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UNIT I
TEXT I.

1. Check yourself if you know the meaning of the following words
and phrases:

To rank among, to be enlarged by, to be gutted by, to constitute, to
extend, to be erected, to comprise, to include, to contain, to be followed

by , to contrast with.

II. Read the text with a dictionary. Pick up all the information

concerning past and present of the museum.

THE HERMITAGE

The State Hermitage in Saint-Petersburg ranks among the world’s
most outstanding art museums. Nowadays its vast and varied collections
take up four buildings.

The Winter Palace, subsequently enlarged by the addition of three
Hermitages, was the work of the architect Rastrelli. Only the shell of the
original building remains, for the great palace was gutted by fire in 1837.
Its facades show the diversity of style, some highly ornate, others
extremely sober, the northern, eastern and southern fronts providing a
series of noble and pleasing harmonies in green and white. It was on the
West side that the Hermitages were later added. The Winter Palace
constitutes a great baroque world of its own: 1050 rooms, 1786 windows,

117 staircases. It is even bigger then appears from the outside. The Little



Hermitage was built by the architect Vallin de la Mothe. The calm of his
classical facades contrasted with Rastrelli’s dancing baroque. The Raphael
Loggia were designed by Quarenghi and opened in 1788, and what is now
called the Old Hermitage was built by Felten by extending the fagade of
the Winter Palace among the river bank. The New Hermitage was erected
to the design of the Munich architect Leo Klenze.

In addition to the works of Western masters, the Hermitage has
sections devoted to the arts of India, China, Ancient Egypt, Mesopotamia,
Pre-Columbian America, Greece and Rome, as well as a department of
pre-historic art, not to mention a section devoted to Scythian art. People

come to admire the collections of tapestry, precious textiles, weapons,
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vories, pottery, porcelain and furniture as well. Paintings represent only a
fraction of the riches of the Hermitage. Pictures are just one section, even
if the most spectacular.

Famous is the collection of West-European paintings covering a span

of about seven hundred years, from the 13" to 20™ century and comprising



the works by Leonardo da Vinci, Raphael, Titian, El Greco, Velasquez,
Murillo; outstanding works by Rembrandt, Van-Dyck, Rubens; a
remarkable group of French 18"-century canvases, and Impressionist and
Post-Impressionist paintings. The collection illustrates the art of Italy,
Spain, Holland, Belgium, Germany, Austria, France, Britain, Sweden,
Denmark, Finland and some other countries. The West European
department also includes a fine collection of European sculpture,
containing works by Michelangelo, Canova, Falconet, Houdon, Rodin and
many other eminent masters.

The Hermitage, together with the Pushkin museum, must be ranked
among the richest in the world in respect of Impressionist art. A dozen or
so rooms are open beginning with three containing only Impressionist:
Monet landscapes, Sisley and Pissaro at their freshest. These are followed
by a room of ten Cézannes and a room of Gauguin’s of the highest quality.
Then the most fabulous of all: two rooms with thirty Matisse’s; they are
followed by two containing Picasso. “The Prodigal Son” by Rembrandt
makes the display worth while for itself alone. The North and South
Netherlands, with pictures of every school in impeccable condition are
without rivals. The French collection from Poussin to Fragonard is hard to

beat.

FOR YOU TO BE DONE
1. Translate the words and word-combinations and put everytingt

into your specialized reference books.



The State Hermitage, the most outstanding art museum, its vast and
varied collections, the work of the architect Rastrelli, the shell of...,
facades, the diversity of style, noble and pleasing harmonies, The Winter
Palace, architect Vallin de la Mothe, sections devoted to the arts of..., a
department of, collections of tapestry, precious textiles, weapons, ivories,
pottery, porcelain and furniture, a span of, eminent masters, in respect

of..., to be worth while..., to be without rivals, to be hard to beat.

Il. Give the English equivalents for the following:

Opmutax, 3umMHUNA aBopen, Mainbiii Opmutax, Crapslii DpMuUTax,
HoBblil OpMurax;

NckycctBo [peBHero Erumra, ckuckoe HCKYCCTBO, HCKYCCTBO
Hpesnenr I'peruu, MckycctBo Puma, 3amagHo-EBpormneiickue MONOTHA,
EBporeiickas cKynbnTypa;

borarctBa Dpmutaxa; ['o6enensl, opyxue, papdop, kKepamuka;

[ITkoma YKUBOIIUCH, BbICOYAMIIIEE Ka4eCTBO, KOJUIEKLIUSA

(b paHIy3CKOro HCKYCCTBA.

IIl. Answer the questions:

1. What buildings does the Hermitage comprise?

2. What sections does the Hermitage have?

3. What arts are represented in the Hermitage?

4. What styles can be seen in the Hermitage?

5. What periods of the world art are shown in the Hermitage?

6. Works of what greatest masters are collected in the Hermitage?



IY. In what connections are the next names mentioned?

Rastrelli, Vallin de la Mothe., architect Leo Klenze, Leonardo da
Vinci, Raphael, Titian, El Greco, Velasquez, Murillo, Rembrandt, Van-
Dyck, Rubens, Michelangelo, Canova, Falconet, Houdon, Rodin, Monet,
Sisley, Pissaro, Cézannes, Gauguin, Picasso. = Rembrandt, Poussin,
Fragonard.

What additional information on these masters do you know?

Prepare a short report about life and activity of one mentioned painter

or architect.

TEXT II.

Task V. Read additional information. Retell about the history
of the Hermitage.

The Hermitage was established by Catherine II as her personal
museum. She began to collect paintings in 1762 after she had been
crowned. The museum was intended to raise the prestige of the Russian
court. Catherine II purchased not only separate pictures but the whole
collections including some of the best in Europe. In a very short period of
time her gallery became famous. First it was placed in one separate room
("Hermitage” means “place for resting”). As the collection grew several
buildings were constructed not far from the Winter Palace which were
called the Small Hermitage, the Old Hermitage and the Hermitage
Theatre.



After the death of Catherine II, by the middle of the 19" century the
Hermitage had become so important for the Russian culture that the
progressive circles asked the government to turn it into the public
museum.

Today the Hermitage is one of the largest and best museums in the
world with its more than 2.7 million works of art of various nations and
periods of history, from ancient times to the present day.

The Hermitage houses monuments of Oriental cultures, works of art
from India, China, Japan. 120 halls are devoted to West European arts.
There are works by great masters of the Renaissance period. The
Hermitage collection of French works of art is the largest outside France.
Of great artistic value are the architecture and interior design. It is
impossible to mention all the treasures of the Hermitage — paintings,
statues, drawings, coins, medals and works of applied art.

The Hermitage is constantly growing and purchasing new exhibits.
Now it has more than 400 halls. If somebody wants to look for a minute at

each exhibit it will take him 12 years to see everything.

VI. Prove that the State Hermitage in Saint-Petersburg ranks

among the world’s most outstanding art museums.

VII. Translate the text.
HOW TO APPRECIATE PAINTINGS
The beauty of the work of art has to be felt. One needs the ability to
penetrate and share the vision of the artists; lacking such ability, one may

develop it. Is it impossible then to learn how to look at and appreciate
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paintings? Certainly not. No art critic, connoisseur or collector would dare
say he was born with a developed sensitivity.

The best way to gain better understanding and greater enjoyment of
art is to view many paintings, looking at them thoughtfully and earnestly.
Great works of art seem to look different every time on stands before

them.

VIIL. Do you agree with said above? Prove your point of view using

the following models:

I am of the opinion that some people feel somewhat at a loss in an art
museum.

To my mind sometimes a simple painting by a little-known artist is
more moving than that of a famous master.

In my opinion no man would dare say he was born with a developed
taste.

You may also use the following words and phrases:

To appreciate the work of art, to be interested in art, to realize,
superficial, to feel ashamed of, to attract, to get better understanding of art,

to view paintings, portrayal, the rendering of the personality.

IX. Pay attention to the translation of these sentences from English
into Russian:
Model: It was he who met with a great success at the exhibition. —

NmenHo oH uMen 00JIbIION yCrex Ha BhICTaBKeE.
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1. It was Bryullov and not Bruni who was the real innovator o the
art of that day.

2. 2. It was in Italy that Bryullov painted his immense canvas
“The Last Day of the Pompeii".

3. It is the personality of the artist and his character of his art that
everyone finds so appealing.

4. It is the innate nature of his work that he managed to keep in
freshness to the end.

5. It was landscape which had his heart.

X. TRANSLATE:

HEO}KI/IJIAHHblf/'I VCIIEX

BricTaBKy ABYX XYHOXKHHUKOB M OJHOIO CKYJBIITOPA-MOJIEPHUCTA B
Manpuie moceTuIu BCETo JIMIb ABAANAThH YeaoBeK. OOMKEeHHBIC AesATeNU
MCKYCCTBA BBIHECJIM HA YJIUIy BCE CBOU MPOU3BEACHUA U YHUUTOXKUIN UX.
DTO MHTEPECHOE 3PENIMIIEe MHOTO 3pHUTENeH, Topa3ao OoJbIle, YeM cama

BBICTABKaA.
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UNIT 11
TEXT I. PUSHKIN STATE MUSEUM OF FINE ARTS.

One of the world's richest collections of fine arts from time
immemorial to date is treasured at the Pushkin State Museum of Fine Arts.

The Museum was created as an extension of the Cabinet (museum) of
Fine Arts and Antiquities of the Moscow University as an educational and
public institution where the most important periods of art history from
ancient times to the New Age were represented. The Museum became the
first institution of this type in Russia.

The founder of the Museum and its first Director (1911-1918) was
Prof. Ivan Tsvetaev, head of Art Theory and History Department of
Moscow University. The idea of founding such a museum in Moscow had
been thought of many times in the past, and I. Tsvetaev developed his
predecessors' basic ideas to form his own conception of the museum.

In 1896 a competition for the best architectural design for the Museum
building was announced which attracted 19 architects. The University
Board chose a Moscow architect Roman J. Klein (1858-1924) as the winner.
The solemn stone laying ceremony for the Museum took place on August
17, 1898, in the presence of the Emperor Nicolas II and members of the
royal family.

The Museum was constructed in the centre of the city, not far from
the Kremlin. The Moscow Duma handed the property over to the
University in 1895-1898.The construction of the building used the latest
technical methods in correspondence with the museum requirements. It

was conceived in the style of an ancient classical temple on a high podium
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with the Ionic colonnade along its facade. Its splendid interior was created
using architectural styles from different historical periods that
corresponded to various collections. Ivan Tsvetaev invited many Russian
scholars to participate in the project, among them were the artists V.M.
Vasnetsov, V.D. Polenov, A.Y. Golovin, I.I. Nivinski as well as well-know
Russian engineers I.I. Rerberg and V.G. Shukhov who also participated
in the construction of the building.

The original collection consisted of copies of classical and ancient
art, original artifacts from Ancient Egypt and Renaissance works. Placards
and other copies of the originals were commissioned from abroad. The
unique collections of Egyptian antiquities (over 6 thousand objects) became
the gem of the Museum’s collection. At its start, the Museum collection
contained other valuable works of art as well: Italian paintings, decorative
art objects from the XIII-XV centuries, etc.

The Museum was opened on May31, 1912. On May 31, 1923 the
Museum became independent from the University.

In 1941-1944 the greater part of the Museum funds were evacuated to
Novosibirsk and Solicamsk. Reconstruction of the Museum’s buildings
which had suffered from bombings began in 1944. In 1955 masterpieces
from the Dresden Picture Gallery, saved from annihilation in the Second
World War by Soviet soldiers and fully restored by the Museum experts
were exhibited. From that moment the scope of the Museum's exhibition
activity of the Museum expanded. Throughout the Museum existence, over
700 exhibitions have been held, showing works from its reserves as well as

from foreign museums collections.
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At the initiative of a collector, Dr. Ilya S. Zillberstein, and the
Museum's Director, Irina A. Antonova, the Department of Private
Collections was set up in 1983, located next to the main building of the
Museum in a specially reconstructed and equipped XVIII-XIX century
building (opened on January 24, 1994).

The Educational Art Museum was organized in 1996 as a new
Pushkin Museum department, situated on the Russian State Humanies
University premises (RGGU) on Chayanova street (opened on May 30,
1997).

At present, the Pushkin State Museum of Fine Arts collection
constitutes more than 500,000 works of art - paintings and sculptures,
graphic art, decorative art, archaeological monuments, numismatic items
and photography. The display of Western European painting is second only
to the Hermitage in St. Petersburg.

In 1991, the Pushkin State Museum of Fine Arts acquired the
status of a Particularly Valuable Cultural Heritage Institution of the
Russian Federation.

The Museum has its own restoration workshops and a research
library. It publishes research almanacs, catalogues of the collection and
exhibitions, guide books, albums, and a  series of pamphlets entitled "To
assist school education" etc. The Museum initiated various types of
educational activities for children. The Pushkin Museum has been holding
the annual international music festival, «December Nights", since the

great musician, Svyatoslav Richter, initiated in 1981.

http://www.museum.ru/gmji
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FOR YOU TO BE DONE

1.Check yourself if you know the meaning of the following words
and phrases:

To house

Halls are devoted to

The Renaissance period

To be of great artistic value - Of great artistic value are

The architecture and interior design

It is impossible to mention all the treasures of the Hermitage

From time immemorial to date

Treasure

To create

To be an extension of

To represent - to be represented

Predecessors

Workshop

To initiate

To copy — to be copied

To form a conception of

The best architectural design

The stone laying ceremony

To hand the property over to

To restore

To exhibit — to be exhibited

As well as

To be setup
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To constitute

To display

Heritage

To keep — to be kept

To acquire the status of

The gem of the collection

Purchase

To name after

to be intended to - The museum was intended to...
To be placed - It was placed 1n...

To turn it into

Find in the text sentences with the mentioned words and phrases. Use

these phrases in the sentences of your own.
II. Answer the questions:
1. What was the Museum created for?
2. Who was the founder of the Museum of a new type?
3. When did the opening ceremony take place?
4. When did in become independent from the University?
5. What are the main departments and the displays of the Museum?
6. What is the gem of its collections now?
7 .Where were the exhibits during the I1 World War?
8. What activity does the Museum initiate and carry out now?

9. What is the Museum famous for?

17



1l1. Finish the sentences.

1. The Museum was created as ...

2. The founder of the Museum and its first Director (1911-1918)

3. I. Tsvetaev developed ...

4. The Museum conceived in the style of ...
5. Its splendid interior corresponded to ...

6. The original collection consisted of ...

7. Unique are collections of ...

8. At present, the Pushkin State Museum of Fine Arts collection
constitutes ...

9. The display of Western European painting is ...

10.  Now the Museum has...

1V. Read and render in English. You may use the following
expressions:

To penetrate, to share the vision of artist, to gain better understanding
and greater enjoyment of art, to be on the surface, to lie deep, at the first

view, to have a just perception of, by degrees.

Jiist Toro, 4T0ObI MPOHUKHYTH B 3aMbICEI XYyJIOXKHUKA, BOCIIPUHSATD
CMBICII U COAEPKAHUE €r0 00pa30B, HAJO0 HAYYUTHCA BUAETh U MOHUMATh
UCKYCCTBO. 3HAaKOMCTBO C H300pa3UTEIbHBIM HCKYCCTBOM OOBIYHO

HAaYMHACTCA B MY3CC HUJIM HAa BBICTABKC.

18



Bo BcakoMm 00MBIIOM TBOPEHUHU €CTh MPOCTOE U CIOKHOE; TO, YTO
JISKUT Ha TMOBEPXHOCTH, BOCIPUHHUMAETCS Cpas3y, a OorpomMHas riyOuHa,
KOTOpasi MOCTUraeTcsl IMOCTENEHHO, TPeOyeT OOJIBIIOr0 HAMPSIKEHUS
JOYIIEBHBIX CHJL.

MOXHO MEJIBKOM B3IUIAHYTh HAa MOPTPET M, YACHUB, KOrO OH
n3o0paxaet, noiitu gansiie. Ho 3To Oyner 3HaunTh, uTo Bl mocmoTpenu
KapTuHy, HO He yBuuenu ee. Ilomolaure eme pa3, BCMOTPUTECH

BHUMAaTebHee. IlocTeneHHO HCTHHHBIN CMBICII OTKPOCTCs BaM.

V. Translate from English into Russian paying a special attention

to “one”. State what part of speech the word is.

1. One feels that interest belongs to the picture not to the sitter.
2. The success is one of tone, of harmony, of sure handling.

3. He copied old pictures and painted new ones.

4. To see Velasquez one should go to Madrid.

5. One may develop one’s taste.

6. One never finished learning about art.

VI. Reproduce:

- If I were you, I’d make these lines more distinct, George.

- But you ignore the fact that it’s not a drawing. It’s a painting.
Colours and shades may pass into one another inconspicuously, gradually.

- Nevertheless the flash of this woman’s arms should be distinguished
from the background but it melts into it. Add a couple of strokes and the
picture shall be the focus of the exhibition.

- Most likely
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UNIT II1
TEXT I.
TASK 1. Look through the text and be ready to reproduce the given
information

THE NATIONAL MUSEUM OF RUSSIAN FINE ART

THE STATE TRETYAKOV GALLERY

, 'I.' \\ |.E.Repin
R Portrait of P.M.Tretyakov.
1883

Oil on canvas

The State Tretyakov Gallery is the

national treasury of Russian fine art and one
of the greatest museums in the world. It is
located in one of the oldest directs of
Moscow — Zamoskvorechye, not far from

the Kremlin.

The Gallery's collection consists entirely
of Russian art and artists who have made a contribution to the history of
Russian art or been closely connected with it. The collection contains
more than 130 000 works of painting, sculpture and graphics, created

throughout the centuries by successive generations of Russian artists.

Russian art works, ranging in date from the 11th to the early 20th
century, are on the show in Gallery's historic building on Lavrushinskiy

Pereulok.

New building of the Tretyakov Gallery at Krymskiy Val houses a

unique museum exhibition of national 20th century art.
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TASK Il. Arrange the sentences below and the above information
in such a way that to comprise a story about the The State Tretyakov

Gallery:

1. The gem of the collection were the works of a large group of

young artists who advocated new, democratic principles of art.

2. Sergey Tretyakov, Pavel’ brother, also bequeathed his collection
to the city.

3. Another famous piece of art is “The Trinity” by Andrey Rublyov.

4. Pavel Tretyakov’s great merit is his intention to buy portraits of
outstanding Russian writers, composers, artist, scientists and public
figures.

5. 5.That was the time when interest in Russian history greatly
increased.

6. Pavel Tretyakov supported the “Inenerant” movement

7. Today the stock of the Tretyakov Art Gallery totals more than
60 000 works of the Russian art of the 11" to the 20" centuries: icons,
paintings, statues and drawings.

8. The Tretyakovs’ intention was to organize a public museum of
Russian art

9. The unique Byzantine icon of the early 12" century “Our Lady of
Vladimir” is one of the invaluable exhibits.

10.The Gallery represents all the stages in the development of
Russian art.

11.Now the Gallery has been reconstructed and paintings of every

major Russian master are displayed in a separate hall.
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12. The Gallery was founded by Pavel Tretyakov in 1856 and donated
to the city of Moscow in 1892.

TEXT 11
Task I. Read. Be attentive to the italicized words. Remember their

meaning and use these phrases in your own sentences.

THE ART GALLERY OF BIRMINGHAM.

Birmingham is fortunate in possessing one of the finest municipal art
collections in the country, housed in a range of galleries recently rebuild
and modernized. The Gallery is unrivalled for its Pre-Raphaelite paintings
and its large collection of English water colour landscapes. It also owns a
steadily growing collection of works of the Continental schools from the
thirteenth century, including works by the Dutch masters of the
seventeenth century and landscapes of the nineteenth century French
school. In addition, the permanent collection is frequently enhanced by
loans of fine works of private collections. There are regular lectures at
mid-day and in the evenings on art appreciation, and a bookstall provides
a wide range of reproductions, booklets and catalogues.

Epstein, Rodin, Renoir, Henry Moore and Barbara Hepworth are
represented in a small collection of sculpture, while the Archeological
Department’s collections are world wide in scope and contain important
remains from the Nineveh, Ur, Mexico, Cyprus and Kish. The display of
the materials of ancient Jericho, which is the most complete on show in

the British Isles includes a reconstructed tomb of great interest.
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Task I1. Find the English equivalents to the following:

[TocTrosiHHAs AKCIO3UIMSA, MEW3aX, aKBapelb, pacTylias KOJUICKIIUS,
JEKIMA TI0 BOCHPUSITAIO TPOU3BEACHUN MCKYCCTBA, PENPOAYKIUH,
OyKJ€Thl W  KaTajorW, OTPECTaBpUPOBAHHBIE T'POOHUIIBI, OBITH

pPacClOJIOKCHHBIM B..., BBICTABKaA.

Task II1. What do the mentioned names speak you about? Find the
information and state what they are famous for.

Epstein, Rodin, Renoir, Henry Moore , Barbara Hepworth.

Task 1V. Translate paying special attention to the worlds in bold
type:

1. The European painting collections of the Pushkin Museum have
been enriched by loans from the Hermitage.

2. This museum has an active loan program.

3. There were three loan exhibitions on during August, and some of

the pictures belonging to the museum were out on loan.

Task V. Give as many combinations with the following words as
possible.
An ... exhibition, a...show, a...collection, ...display, a...likeness, a

gift for..., a master of..., the collection of...

Task VI.Describe any show. You may use and include the following

phrases in your talk.
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An exhibition bearing the title..., it was opened on April 1% in the...
Museum and remained on show for a period of three months till June, to
arrange an exhibition, on the opening day of the exhibition, the impressive
collection, you’ll have to be something of an expert (+ infinitive)..., a
delight to the eye, a collction of some note, the lay public, an
exhibition not to be missed, you’re in for a surprise at this exhibition,

because the riot of colour, plenty of interest.

Task VII. Reproduce.
- How do you find his new landscape painting?
- Mediocre, one wouldn’t dub them otherwise.
- I don’t care much of them either. I think something is going wrong
with his brilliant technique and rich palette. Well, you might talk to
him about it. You seem to be on friendly talks, don’t you?
- Yes, we do, but my criticism will do more harm than good. He’s
become very nervous and obstinate. Besides, artists seldom hear anybody

else but themselves.

Task VIII. Retell about the Russian Museum. You may use the
following phrases:

The Russian Museum is...

It is a real treasure-house...

It was founded in...

It was open for the spectators in...

The exhibits were arranged in chronological order according to

historical-monographic principles .
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The picture collection as a whole...

The collections reflect...

The buildings are connected by pedestrian crossings...
...1s the great strength of the collection

Wile strolling through...

The plaster casts are of exceptionally fine quality and look like...

Task IX. Translate the text into English.
PYCCKUI MY3EH

I'ocynmapcTBeHHbIt Pycckuit My3ed, OAWH W3 KPYIHEHIINX MY3€EB
Cankrt-IlerepOypra, — COKpPOBHUIIHHIIA PYCCKOIO  HAIMOHAIBHOTO

uckycctBa. Ero coopanuie HacuutsiBaeT 60osee 350 ThICSY KCIIOHATOB.

My3eit 6611 0OcHOBaH B 1895 roay v OTKpHIT AJist moceTuTesne B 1898




rojty. OCHOBO# ero coOpaHus MOCIYKUIU IPOU3BEICHUS PYCCKUX
KUBOMMUCLEB W CKYJbITOPOB, MOCTYIHUBIIME W3 OJpMHUTaxa, AKaaemMuu
xynoxectB, Llapckocenbckoro AJNEKCAaHAPOBCKOTO ABOPLA, a TAKKE H3
4acTHBIX coOpanuil. IlepBoHayalbHO B KOJUIGKIMUSX My3€s HE ObUIU
OPEACTABICHb MHOTME 3aMEYaTelIbHbIE XYAOKHUKHM W JaXKE LEJIbIe
NEPUObl HUCTOPUM PYCCKOTO H300pa3uTeNbHOTO HCKyccTBa. OmHAKO
nocie 1917 roma ero KOJJIEKIIMA BBIPOCIM B HECKOJIBKO pas.
XyJn0KECTBEHHBIE TPOU3BEJACHHUS PA3MECTHWIM B 3allaX II0 HCTOPHUKO-
MOHOTrpaduuecKoMy OPUHLINITY, B XPOHOJIOTUYECKOU
nocieaoBaresbHOCTH. (Celyac KOJUIEKHIHS OTPaXaeT ThICAYEIIETHIOK
UCTOPUIO OTEUECTBEHHOI'O UCKYCCTBA — € TJIYOOKOHM JPEBHOCTH JO HAIIUX
JTHEMN.

My3eo  NpUHAIICKUT  KpylHeiiiee B  cTpaHe coOpaHue
CKYJIBIITYPBI, TPABIOp U PHUCYHKOB PYCCKHMX M COBETCKUX XYI0KHUKOB,
OPEKPACHBIE ITPOU3BEICHHS MACTEPOB JIEKOPATUBHO-TIIPUKIATHOIO U
HapOJHOTO UCKYCCTBA.

My3eil 3aHMMAET LEJNbId KOMIUIEKC 3JaHud. [JIaBHOE W3 HHUX —
ObIBIIMN MuxaiyIoBCKUil ABOpel, MocTpoeHHbIH B 1819-1825 romax
BeijarommMes  3oqunM  K.Poccu. 3pece  paszMemaercs 3KCHO3WLIMS
PYCCKOrO MCKYCCTBa C €r0 3apOXJEHHS 10 COBPEMEHHOCTU. B koprmyce,
BO3BeJIcHHOM B 1916 rony apxurexkropoM C.OBCSIHHHKOBBIM MO MPOEKTY
JLH.benya, OKCHOHUPYIOTCSI NPOU3BEICHUA XYIAO0XHUKOB BTOpPOU
nosioBuHbl XIX - Hawama XX Beka U paOOThl pa3HBIX HaNpaBICHUN
nepuoga MojaepHu3ma. beiBimmi MuxaminoBCKUM JBOPEL U KOpIyc benya

COCIMHEHBI TIEpexoJoM, Ojarogapss KOTOPOMY IOCETHUTEIN HMEIOT
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BO3MOHOCTb  MOCJIEIOBATEIbHO PACCMATPUBATh BCE OKCIO3UIIMUU,
pPa3MELICHHBIC B PA3HBIX 3/IAHUSX.

I'ocynapcrBeHHbIld Pycckuii Mmy3er — 3TO HE TOJIBKO COKPOBHUITHUIIA
PYCCKOTI'0O MCKYCCTBA, HO M KPYITHbIM HAYYHO-UCCJIEIOBATEIBCKAN LEHTP.
B ero 3agauy BXOJST HE TOJIBKO COOMpPAaHUE U XPAaHEHUE XY 10’KECTBEHHBIX
IEHHOCTEW, HO U WX U3y4€HHUE, pecTaBpaiusa U npomnaraijga. CoTpyaHUKU
My3€sl IPOBOJAT DKCKYPCHUM, YUTAIOT JICKIIUHA, OPraHU3yIOT BBICTABKU. B
TeueHue roja B PycckoM Mmy3ee OBIBa€T OKOJIO TMOJIYyTOpa MHUJUTMOHOB

YCJIOBCK.
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UNIT IV.

There 1s hardly a person in the multilingual world
that surrounds us who, if Russia 1s mentioned to him,
will not think of vodka. Of course, it is one of the many
symbols of our country, such as nestling dolls, caviar

and brown bear...

The vodka association is absolutely normal, natural
and correct, for this drink has long been an

indispensable part of Russian life; a necessary element

of the most important events in our life, for example,
weddings, departures on a long trip, birth of a human being, or a funeral
repast. In late modern Russian history, there was a period of time when a
bottle of vodka became a kind of national currency, which was used to pay
for all sorts of small services, and this way of payment was preferable to
cash payments. Also, in the beginning of the 1920's during a serious
financial crisis when there was a shortage of monetary units, vodka labels
served as cash in Siberia! This drink also plays a significant role in the
Russian language and folklore. In other words, vodka is an important
component of Russian life, an element of national identity and everyday

culture.
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Unfortunately, the centuries long history of this alcoholic drink,
which includes many bright and sometimes dramatic episodes, has not

been well studied. In many countries of the world

museums dedicated to traditional national drinks opened
a long time ago. For instance, there is a museum of
cognac in France, museums of beer in Germany and
Czech Republic. The Vodka Museum was transferred
from St. Petersburg to Moscow not by chance. It is quite symbolic that the
museum is now situated in Moscow, which is the historical place this
famous drink originates from, XVth century being the starting point of its
history. The museum appeared within the precincts of the Kremlin in
Izmailovo, a unique historical and architectural complex, for pleasure of
tourists and guests of Moscow. In all fairness, we have to say that several
attempts to make exhibitions dedicated to vodka have already been made

in our country.

Konnogvardeysky boulvar on 1900.
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Let us enter the door of the Vodka Museum and feel the atmosphere
of the long gone centuries. Listen to the unhurried story of what is the real
vodka, of when its manufacture began and the role it has played in the

history of Russian civilisation.
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Every visitor of the Museum can get a feeling Peter's personal orders
in the halls devoted to the first quarter of the 18th century.

A number of items of the exhibition are connected with

such a mysterious phenomenon of Peter's times as the
games of «Prince-Pope» and «Prince-Caesar» as well as \".r‘i.

«the craziest, most-joking and most-drunk council». Great.

S

The staff of the Museum satisfy the curiosity of all those interested in the
personal preferences of the Russian emperors in alcoholic drinks. They
will tell visitors what was poured into the famous «Cup of the Big Eagle»,
what Peter the Great's grandson, the «chance visitor of the Russian
throney, Peter the Third drank on each of the 186 days of his reign, as well
as what drinks and foods «the Russian Hamlet», emperor Paul the First

preferred...

The larger part of the Museum's collection is devoted to the 20th

century with all its upheavals and sharp turns of historic fate.

A part of the collection is devoted to the Great Patriotic War and
particularly to the story of introducing a daily ration of vodka for the
soldiers of the Ist line of the front-line forces, which is traditionally called
«Commissar's 100 Gramsy». The document that stipulated the ration was
found in the archives. It turned out that it was not the command of the
People's Commissar for Defence, but decree #56200 issued by the State
Defence Committee on August 22, 1941 and signed by the chairman of

the committee, Joseph Stalin.
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After the war (this part of the exhibition is quite extensive) new
' i

measures were introduced to improve the quality of

% vodka and new technologies came to life.

Following the story of vodka from the early
centuries, the Museum halls bring visitors to
contemporary Russia, at the beginning of the 21st
century, and tell them about the current state of production and

consumption of the 40¢ strong drink.

TASK 1. State if you would like to visit this museum. Give your
reasons.
TASK I1. Translate. Be attentive to the italicized words. Remember

their meaning and use these phrases in your own sentences.

1. One of the new means was a pictorial element, that of
atmosphere.
2. To understand and to say what one has understood is one thing,

to create by means of intelligence is another.
3. The old proverb that you can not argue about matters of taste

may well be true but that should not conceal the fact that taste can be

developed.
4. This 1s again the matter of common experience.
5. The more we view and compare, the more we shall enjoy them,

and that, after all, 1s what matters.
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TASK III. Make up phrases connecting nouns from column B with

adjectives from column A. Use these phrases in sentences of your own.

A B
general details
brilliant handling
sharp sketches
incomplete outlines

careful pictures

infinite gradations of tone
perfect execution
masterful effect

TEXT II.Read the text. Render it into English.

MY3EHU MBIIIU

Onucanue My3esl NOO20MOBIECHO €20 OCHoeameljlem, npe()cedamefzem

myseiinoco coeema B.A. I peuyxunvim

Ectes Ha Bepxnen Boiire ropoz ¢ MAIBIM Ha3BaHUEM -

Mebiukud. Hy, rae eme MMA4KO KpPOLIEYHOrO 3BEPhKa

OTPa3WjioOCh TaK JIACKOBO, Tak 3a0aBHO? A KoM
MOJIYYHJIOCh TaK, TO €CTh JIM Ha 3eMJIe MHOE MECTO, I'JIe BCETro

Jydiie ObITh €IMHCTBEHHOMY B MUpE My3et0 MbItin?!
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Hauunanoce Bce 310 B 1990 rony, a
B 1991 my3elt yxe cmeno pacrmaxHyn
CBOU JBEpU MHOTOYHUCJIEHHBIM
MOCETUTEIISIM U IIHUPOKO 3aiBUI O ceOe

BO MHOTMX raserax u xyphHainax. [loury

MPUBO3WIM B My3eu B Memkax! /o nsaru

MEIILIKOB 3a OJINH pa3. A ObIBAJIO, YTO U MO JAECCATKY!

BuTpuHbl 1711 HOBOM JKCIIO3UILIMUA YXKE€ 4YEPE3 HECKOJIbBKO MECSLEB
cnenan MblmkuHen; Cepreid AnekcanapoBud OBCAHHHUKOB, MECTHBIN
y4YUTEIb TPyJa - U, KOHEUYHO, OecIlaTHO. Beab MBIIIKHHCKUE MY3€H -
0OIIIECTBEHHBIE, TaM BCE Ha JOOBU U J100poTe aymieBHou! Odopmisina
skcno3unuio KapcakoBa Jlumus AunekcanapoBHa, xyAokHuK KiryOa
FOnsix Hpy3seit (Jloma noHepoB), a  KOMaHAOBaJI BCel 3TON paboToOl ee

cynpyr Oner bopucoBuy, 0OIIECTBEHHBIN JUPEKTOP MYy3eHl.

C KaxapIM TOIOM H3BECTHOCTHL 3a0aBHOIO

My3est Bospactana. M y Myses Hawanach Jo0pas

apyx0a ¢ akamemukom JImutpuem CepreeBudemM
JIuxaueBbiM U ¢ 1o3ToM bynatom IllanBoBuuem OxymxaBoil. Oba cranu
AKTUBHBIMH HMCKATEIAMU W AapurensiMu! JIeTom moceTuTenu uayT Croaa
norno3aHa. M momapku TEKyT HEUcCCsKaeMbIM pydye€dukom. [Ipumnoch
YCTPOUTH TOCTOSIHHYIO BBICTaBKYy "OTO HaM IOJapwik Buepa'.
[TossBunuCHL CBSI3M C pasHbIMU JIIOJABMM W3 JAJEKUX CTPaH U C
MIPUMEYATEIIbHBIMU OpPTraHU3alMsIMH, Hanpumep, ¢ my3eem KortoB w3
JIutBpl! I MOSIBUINCH YHUKAIBHBIE MBI, CACIAHHBIE B €IMHCTBECHHOM

AK3EMIULAPE cHeunanbHo s my3es Meimu. Hanpumep, poctoBckue
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GUHUPTAHUKYA ~ UCTIOJHWIM  BEJIMKOJENHYI0O KpacaBUIly-MBIIIKY  Ha
¢uHUdTH, caMapCcKue UTrPYUICYHUKHM B CBOEM MaTepualie Tak Ke
nocrapainucb! A MOCKOBCKHE XYJIOXKHHKHA YIWBWJIM MUP MAaTpPEIIKON Ha

MBIIINHBIC TEMBI.

A deM 3aHAT My3ei ceiiuac? Yero oH kenmaer? Hax ywem paboraetr? O
gyeM wmedTaer? MeuTtaer o OOJIBIION, KOHIIENTYyadbHO Pa3HOOOpa3HOMU
skcno3uiy. Hampumep, HY>KHBI B HEHW TaKWe TEMBI: MBIIIb B MY3bIKE,
MBIIIIb B CKa3KaxX, MbIIIb B HW300pPa3HTEIBPHOM MCKYCCTBE, MBIIIH
3HAMEHUTHIX JapuTelied U MHoroe apyroe. M mombop 3KCIIOHATOB IO
BCEM ITUM (M APYTUM) JIMHHUSIM BEACTCA. A y aIMHHHCTpPAIIUU TOpoja

MY3E€UIIHUKN MOMPOCUIN JOM IMOO0OJIbIlIE, YTOOBl MOMPOCTOPHEE MbIIIAM

KHNJIIOCh.

A TO WM B TECHBIX HOpPKax HCTOpuueckn Yyxe Hagoeno! C
My3€HIIIMKaMU BIIOJIHE COTJIACHBI BCE MBIIMIM. A OCOOCHHO OOJBITYyIIas

MblI1Tb-baby1iika, 4To CUIUT B TJIABHOM 3ajie B Kpeciie Mepea KaMHuHOM U

OECKOHEYHO 4TO-TO BsKeT. WM Takxke ToJCTylmIKa Mblb TaHs, 4TO

BBINIPAIIMBAET y TOCTeN TO KOH(DETKY, TO MOHETKY. Y Mbillika Mapdyiua,
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KOTOpas 3aJyMYUBO, (pJIerMaTUYHO Bce ynTaeT "MpIKMHCKUE cKa3ku'. U
Oonblas creneHHas Mplibs iBan KanmuToHOBUY, KOTOPBIH JIETOM MOMOTAET
TOProBaTh KHW)KKaMH M CyBeHHUpamu. M, KOHEUHO, camasi 3acily>KeHHas
MBI My3€d - MbBIIIOHOK PDenop. OH - Ka3Haued W MO HBIHEHIHEMY

PBIHOYHOMY BPEMEHHU €ro padboTa ¢ ICHEKKaMU - IOPOroro CTouT!

1 mag 2000 roma my3eil mepeexal B HOBOE 3JaHUE IO aJpecy:
yi. Yrinuckas, a. 18. 3aMBICIIbI MBIIIKUHCKUX MY3EUIIMKOB

OCYHIECTIISIIOTCS !

Task IV. Prepare a story about Mouse Museum exposition as if you

were a guide.

Task V. Read the text.

1. Madam Tussaud’s is the most popular and talked about wax
museum in the world. Here are wax models of the famous and infamous,
both living and dead, from every walk of life. There is no other place
where you can see all the celebrities at once, even if they are only wax
figures. So, if you want to rub shoulders with kings and queens or the

latest pop stars, or probably with notorious criminals, this is the place to
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go. The museum is situated in Marylebone Road, not far from the street
which is famous as the home of the first great detective in fiction, Conan
Doyle’s Sherlock Holmes.

2. There 1s usually a long queue in front of the museum. No wonder!
Many tourists would consider their trip to London worthless if they didn’t
visit the famous Madam Tussaud’s.

3. There are several halls at Madam Tussaud’s. Highlights include the
Grand Hall, the Chamber of Horrors and «The Spirit of London»
exhibition. The wax figures are standing and sitting, and sometimes even
moving and talking. They are extremely realistic and when they look at
you, their eyes sparkling, you often feel uncomfortable in their company.
Computer controlled figures (they are called audioanimatronics) are
especially popular with the visitors.

4. New models are being produced all the time while the old ones are
quietly removed from display. Over the years hundreds of celebrities have
made their way to Madam Tussaud’s studio. Most people agree to be
portrayed, but some refuse. Mother Teresa was one of the few who

declined, saying her work was important, not her person.

1. Vkaxcume, kakoui u3z aod3zayeé mekcma cooepycum caeoyriuyro
ungopmayuio
Madam Tussaud’s Museum was based in the 19™ century.

1.2

2. 1.

3. HeT u"Hpopmanuu

4.3
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2. Ilpouumaime mekcm. YKayxcume, Kaxkou u3 ad3auyee mexkcma
cooeprcum cnedyrnuwyro uHpopmauuro
Not everybody agrees to be created in wax.
1.3
2. 4
3.2
4. net undopmanuu
3.lIpouumaiime mekcm. YkKayxcume, Kaxkou u3 aodzayee mekcma
cooeprcum cnedyrnuyro uHpopmauuro
The exhibits are on display in several rooms.
1. 4
2.3
3. HeT u"Hpopmanuu
4.1
4. Ilpouumaitme mexcm. Onpeoenume, A61:1emc Jjiu cjledyruiee
ymeepoicoenue UCHUHHBIM UTU J10HCHBIM
Only the figures of the dead persons are displayed in that museum.
1. UCTUHHBIM
2. TOKHBIM
3. B TeKCTE HET MHPOpMALIUU
5. IIpouumaiime mexcm. Onpeodenume, A6Aaemca u ciedyouiee
ymeeporcoenue UCIHUHHBIM UTTU JI0HCHBIM.
Many visitors are eager to look at the figures of outstanding personalities,
that’s why there are always crowds of people near the entrance.
1. UCTUHHBIM

2. TOXKHBIM
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3. B TeKCTE HET MH(POpMALINH

6. IIpouumaiitme mexkcm. Bvibepume nauoonee nooxooawuii eapuanm
HA36aHUA MmeKcma.

1. Madam Tussaud’s Museum: Past and Present

2. Madam Tussaud’s Museum

3. London: Some Places of Interests

4. Picture Galleries in Britain.
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UNIT V.
TEXT I

Task L. Read the information given below and be ready to reproduce it.

The JFK Special Warfare Museum was established in
# 1963 in a small wooden World War II building on Gruber

road, in Houston, Texas, where, operating on donations
and association memberships, it remained until 1979.
Two other museums, one in Vietnam and one in Okinawa, also operated
during this period. When 1st Special Forces Group (Abn) was inactivated
and the 5th Special Forces Group(Abn) returned to Fort Bragg, those
museums were closed and the collections shipped to the main facility. In
1979, the museum was moved to its present site on the corner of Ardennes
and Marion Streets. The facility was fully certified by the U.S. Army
Museum system in 1983 as meeting all minimum professional standards.

The JFK Special Warfare Museum currently
operates under the auspices of the U.S. Army
Special Operations Command including Special
Forces, Psychological Operations, Civil Affairs,
Rangers, and Special Operations Aviation. It is

the Special Forces Branch Museum.

The JFK Museum illustrates the material
culture of past, present and future Army special operations. Although the
times, uniforms and technology have changed, the basic mission has not.
We tell the history of volunteers, men and women, who fight in remote and

inhospitable areas, often alone. We explore the culture of the peoples
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whom the soldiers have taught and have learned from. We spotlight the
history of those who would otherwise be forgotten.
The Museum is housed in the Arthur D. "Bull" Simons memorial

building.

Task I1. Answer the questions:

1. What Museum is described?

2. What is the main idea of the display?

3. When was it organized?

4. What steps in the History of the USA does the Museum
illustrate?

5. Do you know anything about the similar museums in Russia?

TEXT II.
Read the information .

THE NATIONAL MUSEUM OF RELIGIOUS ART

Luseum Catharijneconvent is housed in a
beautiful late medieval convent in Utrecht's
historical city centre. Precious artefacts form a
record of the cultural history of Christianity in the
Netherlands. The collection of medieval art is the
most important of its kind in the Netherlands,

@l containing illustrated manuscripts, ecclesiastical

robes, sculptures, altarpieces and paintings.

Sixteenth and seventeenth-century Netherlandish art is represented by
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paintings of Jan van Scorel, Rembrandt, Frans Hals en Pieter Saenredam.
Liturgical objects and utensils illustrate the differences between Catholic

and Protestant religious and daily life.

Task IIl. Think and answer:

1. Where is the Museum organized?
2. What is its main purpose?

3. How is it achieved?

4. Who is represented in the Museum?

Task IV. Arrange the following in pairs of synonyms:

To realize, desire, actual, man-made, discuss, to see, to reply, to
express, to ask, to be acquainted, to try, to produce, deep, skill, sitter, to
understand, wish, real, artificial, to view, to leave, to answer, to convey, to

inquire, to be familiar, to seek, to create, profound, mastery, to argue.

Task V. Arrange the following in pairs of antonyms:

Success, worthy, dependence, happy, wrong, to neglect, richness,
poor, easy, failure, worthless, independence, unhappy, right, to pay

attention to, poverty, difficult, rich.

Task VI. Form the groups of words as in the given example.
To paint — painter — painterly — painting;

To depict - ...

To master —
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To portray -
To exhibit —
To display —
To show —

Worth -

Task VII. Reproduce.
- Speaking of sea-scapes, how do you find this one?
- Wonderful! Though I think that the boat’s rolling is depicted too
realistically.
- “Too realistically” you say? But that is undoubtedly the strongest
point of the canvas!
- You can never tell! It resembles high seas so much that I feel

seasick each time I look at it.

Task VIII. Translate:
[IJIATUAT
-ITonymaiite, - Bo3MyIaeTcst naauTpa, - KucTh BbIIa€T 3Ty KapTUHY
3a cBorw! Kpackum — Bce mo ogHOuM! — OHa B3sJla y MEHS, TOJBKO

pasMCCTHIIa UX Ha ITOJIOTHC HCMHOJKKO B APYI'OM IIOPAIKE. ..

TEXT III.
LONDON MUSEUMS AND ART GALLERIES
There are quite a number of museums and art galleries in London

which are world-famous.
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The National Gallery is situated in Trafalgar Square and is one of the
best-known art galleries in the world. It was founded in 1824 and houses
on of the most important collections of Italian paintings outside Italy. It is
also famous for its Dutch collection, particularly for paintings by
Rembrandt.

The National Portrait Gallery is situated near the National Gallery. It
is Britain’s leading art gallery of portraits of famous people in British
history. The National Portrait Gallery is noted for representing various
kinds of portraits — from traditional oil paintings to photographs. Founded
in 1856, at the end of the 20™ century it contained over 800 original
portraits and more than 500 000photographs.

The famous Tate Gallery was opened in 1897 with the financial
support of Sir Henry Tate. Ht also gave the collection of 65 paintings. The
Gallery contains a unique collection of British painting from the 16™
century to present day. Turner and Blake are particularly well represented
in the collections. The Gallery also has many drawings and modern
sculpture.

Victoria and Albert Museum is a collection of fine and applied arts. It
contains a great collection of miniature, too. It was opened in 1857 and
was named after Queen Victoria and her husband, Prince Albert.

The British museum was founded in 1753. Of great value is the
collection of antiquities. There i1s also the Reading room of the British
Library in the Museum.

In other worlds, any visitor can find in London a museum to his taste.

Task IX. Answer the questions:

1. What collections does the National Gallery House?
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2. What is the National Portrait Gallery noted for?

3. What painters are particularly well represented in the Tate
Gallery?

4. What can you observe in Victoria and Albert Museum? Why is
it named so?

5. Where is it possible to see antiquities?

Task X. Translate from Russian into English using the above given

information.

1.

HanmonanbHas ramepesi — oiHa U3 U3BECTHEUIIINX XY0XKECTBEHHBIX

rajepen mupa.

. PannonanpHasg rajepest ClaBUTCA CBOMM CcOOpaHHEM KapTHUH

HNTAJIBAHCKUX U I'OJUIAHACKHUX MACTCPOB.

. B mopTpeTHo ranepee mpeacTaBiIeHbl Pa3InyHble BUbI IOPTPETOB,

B TOM YHUCJIC TPAAUTHUOHHBIC ITIOPTPCThI, BHIITIOJIHCHHBIC MACJIOM.

. bnarogapss ¢unancoBoil moanepxxke capa l'enpu Thriita Oblna

OTKPbITA €IIC OJJHA XYITOKCCTBCHHAA I'aJICPCH.

. T'anepess Thoiita 0COOCHHO TOJIHO MPEJICTABISIET TBOPYECTBO

BUJTHEHIITUX OpUTAaHCKUX KMBOMHKCIEB — TepHepa u bielika.
B Mmyzee Buktopuum u AnbOepra mnpencTaBieHbl KOJUIEKLIHMH Kak

H306paBI/IT€HbHOFO, TaK U IPHUKITaIHOTO UCKYCCTBA.

Task XI. Do you agree or disagree with the statement?

“Any visitor can find in London a museum to his taste”.

Give your reasons.
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Task XII. Render the text into English

My3zeu Ilepeozo
Cosema

3naHue MEIIAaHCKOM yrpaBbl B ropoje MBaHoBo-Bo3HeceHCke
ob110 TocTpoeHo B 1904 rony no npoekty unxenepa I1.J[.AdanacreBa. B
Mae 1905 roma B 3TOM 31aHMK TPOXOAMIIM 3aceaHus neproro B Poccuu
obmeropoackoro CoBera paboyuMx JEMYyTAaTOB, CO3JaHHOTO B XOJE
BCEOOIIECH TMOJIUTUYECKON CTayKhu HWBAHOBO-
BO3HeceHCKux pabounx. C 1919 roma 3mech
pa3Melaguch pasinyHble YUYPEKICHHS, 3aTeM
KOMMYHaJIbHbIe KBapTUpbl. B 1967 3nanue 0bu10

nepeaaHo 00JIACTHOMY YIPaBIEHUIO KYJIbTYpPbl U

4 wosOps 1967 roma  OTKPHIT  My3eid,
nocsameHusid [Teppomy Coety pabouunx nemyratoB. B 1981 roagy Obuia
MIPOBEJICHA PEIKCIIO3ULMA My3€1 U BOCCTAHOBJIEHA MEMOpHUAJIbHAS
oOCTaHOBKA 3/1aHUS MEIIAHCKOW yIpaBbl Haudana XX BeKa, KOTopas
npocymectBoBaia g0 1990 roma. B 2005 roxy ucnonnsiercs 100 ner
coobiTusaM IlepBoii pycckoit peBosonuu u IlepBomy 001IErOpOICKOMY
coBeTy pabounx genytatoB B lBaHoBo-Bo3necencke. BceoOuias

IIOJIMTUYECCKAaA CTadyKa HNBAHOBO-BO3HCCCHCKUX pa60‘II/IX, CO3JaHUEC H
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nesitenbHOCTh [lepBoro CoBera - sipkue uctopuueckue coobitud. [IpunsTo
pelieHue O BOCCO3/IaHMM B paMKaxX MY3€HHOro OObEAMHEHUS My3es
ITepeoro  Coera. Ilpu BoccozmaHum  My3es  OpeEAIoJaraeTcs
UCIOJIb30BaTh MaTepuaibl PoHI0B My3es [[pOMBINIIIEHHOCTH U UCKYCCTBA
uM. JI.I'.bypeuinna u I'ocyaapctBeHHOro apxuBa MBaHOBCKOM oOiacTu.
ABTOp apXHUTEKTYPHO-XYI0XKECTBEHHOrO npoekTa - CmupHoB WU.H., unen

Coroza quzaiinepoB Poccun.

Task XIII. Answer the questions:

1. What museums in Ivanovo and region do you know?

2. What museums have you visited?

3. What museum do you find the most interesting? Why?

4. What museum in Ivanovo do you find the most typical? Why?

5. What displays were the most interesting for you? Why?

Task X1IV. Retell about history, exhibits, ideas and displays of one

museum in Ivanovo and region using the information and phrases from

this book.

KEYS TO TASK YV, UNIT 1V
1.3;2.2;3.3;4.2;5.2; 6.2
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CHECK YOURSELF IF YOU CAN UNDERSTAND AND
TRANSLATE THE TEXT WITHOUT A DICTIONARY.

ALL THOSE MUSEUMS.

- What’s eating you , Jack?

- Jla He oOpamaiite BHUMaHus. [Ipocto 00aUT rososa.

- OH Bcera 00JIeH, KOT/Ia B POrpaMMe JTHH MY3EeB.

- Take it easy. Relax.

- If I could. It’s annoying when you can’t have fun from something,
isn’t it?

- Fun? My3en—310 00pa3oBaTeIbHbIE YUPEKACHUS, MPEIHA3HAYCHHBIE
JUISl YBEIIMYSHUsS] W PACHpPOCTpaHCHHWS 3HaHWK. Thl W HE JOJDKCH TaM
pa3BlIeKaThCs, KaK Ha BHICTABKE I[BETOB MJIM COOAK.

- What a bore!

- A picture gallery is no less enjoyable than a dog show. Jlepxuch
MEHsI, ¥ Thl YBUIUIIIL, YTO 3TO MOTpPscCarolle, o0emiar Teoe.

- Do you? We shall see.

-  Mpbl Haxogumcs B 3ajie KOJIOHHMAIBHBIX NOPTPeTOB HanuoHanbHOU
BoJIbIIMHCTBO MOPTPETOB NOPTPETHOW Tanepern. B NOCTOAHHOM BBICTABKE
My3es TMpEeACTaBICHbI MOPTPETHl T€POEB U MPOCTOIIOIUHOB, MBICIUTENECH U
NPaKTUKOB, KOHCEPBATOPOB U panukanoB.Most of them are taken from life-
sittings.

- Heavens! What sparkling eyes that lady on the colonial portrait has!
And what a graceful pose!

- Isn’t it lovely! JIuo HexHoe, Kak xuBoe!



- I like pictures that are true to life, where every leaf is depicted exactly.

- Kak B HatropmopTax?

- ¥x 1o1! 51 CMOTpIO Ha 3Ty KapTUHY, U BO MHE MPOOYXKIAETCs pealbHOE
qyBCTBO rojiona. Do we call that art realistic?

- Well, realist artists’ ideal was a truthful account of that lay before their
eyes and precise drawing of a landscape, a portrait or a record of those events
around them.

- Kak Thl OTIIMYHIIB pOMAHTUYECKUH MTEN3aK OT PEATUCTHIECKOTO?

- Jleno B TOM, 4TO XYJOKHUKHU-POMAHTUKH UCTIOIH30BaIU MIPEYBEIUICHUS
(exaggerations). OHU MOYEPKUBAIIN IpaMy KOH(MIUKTOB.

- Their colours create a totally different mood, don’t they?

- Another style — another expression. This is piece of impressionism.
Impressionists tried to capture one instant in time.

- Jla. AKueHT aenajncs Ha TO, 4YTOObI TOMMAaTh MEPBOE BIICUATICHUE OT
HaTYpBI, €€ MTUCATN CIIOHTAHHO.

- That is to my liking. But I don’t like modern art.

- UYrto THI uMeenb B BHIY TOJl COBPEeMEHHBIM HCKyccTBoM? Ecmu
aOCTpakIMOHNU3M, TO OH JCHCTBUTEIBHO OTBEPraeT peajbHbie OOBEKTHI U
aBieHus. Abstractionists expressed spontaneity and the unconscious aspect of
creating by colour patches and lines.

- Ho coBpeMeHHOE HCKYCCTBO COCTOWT HE TOJBKO W3 MPOHM3BEICHUMN
a0CTPaKIIMOHUCTOB, HE TaK JIN?

- KoHeuno, HeT. B HEM MHOTO CTUJIEW KakK pPEaJIuCTAYECKOIO, TaK W

(hopMaTMCTUYECKOTO HAMPABICHUN 1 MHOTO IIEIEBPOB.

Reproduce the above dialogues in English
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SUPPLEMENT 1

WORDS TO CHARACTERIZE THE WORK OF ART

(self)portrait

Amateur artist

Animal painter

Arrangement
Artist
Authentic

Background

Battle piece painting OGatanbHas >KMBOIUCH

Brush
Bust
Canvas
Cartoon
Celebrated
Classic
Classicism
Colouring
Connoisseur
Conspicuous
Contrast
Conventional

Convey

Cut

Depict
Dilettante
Distinct

AND THE EXHIBITIONS

aBTOIOPTPET
JIXOOUTEND

dHUMAJIUCT

KOMIIO3HUIIHA, PACIIOJIOKCHUC

XYHO0KHUK

NOJJIMHHBIN, ayTEHTUYHBIN

3aTHUH TJIaH

KUCTD
OrocT

II0JIOTHO

KapHuKatypa
MPOCJIABIICHHBIN
KJIaCCUUECKUH
Knaccunmsm

KOJIOPUT

3HATOK

Opocaronuiics B ria3a
KOHTPACT
TPAAULIUOHHBIN
nepeaBaTh (4yBCTBO)
pe3aTh

n300pakath
IUJIETAHT

SCHO Pa3JIUYUMBbII
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Draw pUCOBAThH, YEPTUTH

Drawing PUCYHOK
Easel MOJIBOEpT
Effect s dext
Engrave IPaBUpPOBAThH
Engraver rpasep
Engraving rpaBropa
Etching odopt
Execute UCTIOJIHATD, BBITIOJIHATD
Exhibit BBICTaBJISITh
Frame paMka, pama
Fresco dbpecka
Genre KaHp

Genre painting >xaHpoBasi >KUBOIUCH

Genuine 10 UTMHHBIN
Hue LIBET, OTTCHOK
Image oOpa3

Impressionism Mmmpeccruonusm
Indulge in YBJIEKATHCS YEM-JIHO0
Landscape HaTIOPMOPT
Landscapist  memzaxucr
Marvelous 4y JIeCHBIN

Master XYIAOKHUK

Middle ground cpeguuii miaxn

Modernistic MOJICPHUCTCKUN
Mosaic MO3anKa
Mould JenuTh, OTIUBaATh (hopmy)

Mural painting HacTeHHast >KUBOIHUCH
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Natural
Nude
Painter
Paints (oils)
to paint
Palette
Panel
Perspective
Picture
Portrait painting
Portray
Print
Prominent
Realism
Realistic
Renowned
Represent
Restore
Romanticism

School

€CTECTBEHHBIN, HATYPaJIbHbIN
OOHaKEHHBI

XyHO0KHUK

MIUTPa

IMaHHO
MEPCIIEKTUBA
KapTHHA

MIOPTPETHAS )KUBOIIUCH
PUCOBATH MOPTPET
ACTaMIl
BBIJIAIOIIIUUCS
peanusm
pEATUCTUYECKUH
3HAMEHUTHIN
PEICTaBIATh
pEeCTaBpUpPOBATH
Pomantuszm

IIIkxomna

Sculptor (sculptress) Ckynbnrop

Sculpture
Seascape
Seascape painter
Shade

Shape

Silhouette

Sitter

CKYJIBIITYypa
MOPCKOM TTen3ax
Men3aKUCT
T€Hb, OTTCHOK
OYEpPTAHUE

CUJTYDT

HATYpPILIUK
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Sketch HAaOPOCOK, 3CKU3

Statue CTaTys

Still life HaTIOPMOPT
Stroke Ma30K
Studio CTYIUsI

Style CTHJIb
Subject Tema

Subtle YTOHUYEHHBIH

The Renaissance Pennecanc
Tone TOH
Treat TPAKTOBATh

Trend (tendency) HampaBiieHuE

Trivial MU30UTHI

Unveil CIIyCKaTh MOKPBIBAJIO, TOP>KECTBEHHO OTKPHIBATh MAMATHUK
Vague pacCIIbIBYATHIN, TYCKJIbIA

Valuable LEHHBIN

View BUJ|

Vivid JKUBOM
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SUPPLEMENT 11

SOME CONVERSATIONAL FORMULAS FOR
COMMUNICATION

a)
Well...
Let me see...
Let me think...
Just a moment.
By the way...
They say...
First of all...
To begin with...
Talking of...
Speaking of

To come back to...

b)
In my opinion...
To my mind...
Personally I...
If you ask me...
To tell the truth...
I see.
What do you mean? Do you
I take it for granted that...

It’s not to the point...

INTRODUCTORY

OPINIONS

mean to say?
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Keep/ stick to the point.

[ am coming to that.

That’s neither here, nor there.

Strictly speaking...

To put it mildly...

As to/for...

As far as [ know/I remember/ I can see/ I can gather/I am concerned
The matter is that...

The thing is that...

The fact is that...

The point is that...

On the one hand... On the other hand...
On the whole

All in all...

After all...

In the long run

c) AGREEEMENTS, DISAGREEMENTS,
MISUNDERSTANDINGS

I (don’t) think so

Far from it.

Did you get me?

(I beg you) pardon?

That goes without saying.

Looks like that.

On the contrary.
Not at all.
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d) APOLOGIES
Excuse my disturbing/ interrupting you.
It’s a slip of the tongue/of the pen.
It’s my fault.

e) ENCOURAGEMENTS
Take it easy.
Cheer up!
Pull yourself together!

) DOUBT, SURPRISE, REQUEST
Do you really mean it?
Is it true that?
Good Heavens!
Let me see.
Could you.../ do me a favour?

Could you spare me a minute?
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SUPPLEMENT III

O6buwenpuHsambie popmynbl ogpuyuanbHbIX 8bICMYMN/€HUU.

Official Formulae In Common Use

OJlaroapuTh 3a BHUMAHHE

thank/express gratitude for kind
attention

OJlaroapuTh 3a pagyIlIHbINA
pueEM

thank for the kind reception and
hospitality accorded

OJIaroapuTh 3a CepJICUHbIE
I03/IpaBJICHUS

express gratitude for the kind
wishes/congratulations

OJ1aroapuTh OT BCETO Ceplia

express one’s most heartfelt
thanks/thank from the bottom of
one’s heart

OBITh BAXKHOU BEXOU

be an important landmark

OBITh KPYITHBIM MEKTyHAPOTHBIM
COOBITHEM

be an event of great international
significance

B 3HAK BHUMAaHU

as a token of high esteem/as an
expression of high regard

BO3/71aBaTh JOJIKHOE

pay tribute to; the credit for...goes
to...

B CBS3U C NPEABIIYIIUM

in connection with the previous

BBICTYIIJICHUEM statement/speech
BCTpeYaTh C YyBCTBOM Ooubiion | accord a warm welcome to; hail
pajgocTu joyfully

BBIPA)XaTh BHUMAaHHUE CBOUM
[IPUCYTCTBUEM

honor with one’s presence

BBIpAXKATh HAACKITY

express hope; hope for

BBIPAXKATH ITOXKEIAHUA 300POBbS U
[IPOLIBETAHUS

wish sb the best of health and well-
being

BbIPpAKAaThb ITIPU3HATCIbHOCTD

express gratitude

BBIpAXKATh TBEPAYIO YBEPEHHOCTH

express firm belief

BBIPAXKATh YAOBICTBOPECHUE

express satisfaction

BBIPAKEHUE BBICOKOU OLICHKHU

expression of a high appreciation

BbIpaXKEHUE TITyOOKOH
0JIaroJapHOCTH 3a

expression of deep gratitude for

BBIPAKCHUC HAWITYUIINX YYBCTB

expression of one’s respect and
affection

BBICOKO IICHUTH

highly appreciate
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ropsa4o 1nmo3apaBlIsATb U
ITPUBCTCTBOBATDH

warmly greet and welcome

KCJIaTh OOJITUX JICT KU3HU

wish many years of life

JKCJIAThb HOBLIX YCIICXOB

wish new successes and
achievements

KeJaTh YKPEIUICHUS TOOPhIX
OTHOLLIEHUMN

wish closer ties of friendship

3aBEPSATH B IIyOOKOM YBaKEHUU

assure of one's profound respect

3aBJISITh O CBOEH MOAJACPIKKE

declare one's support of

UrpaTh OOJIBIIYIO POJIb

play a big role

MMEIO YECTh MPEICTABIATH CBOIO
CTpaHy

I have the honor to represent my
country

HMCIO YCCTh IPHUCYTCTBOBATDH

I have the honor of participating

UCIIBITHIBATh YYBCTBA PAJIOCTH U
ropJ0CTH (C 4YyBCTBOM OOJIBIIION
PaloCTH ¥ TOPJIOCTH)

feel joy and pride/it is with feelings
of deep joy and great pride that...

MHE JOCTaBJISIET OOJIBIIOE
YII0OBOJIbCTBUE

it 1s a great pleasure and honor

MHC IIPUATHO OTMCTUTD

I am happy to note

MHC paaoCTHO CO3HABATh

[ am happy to realize

MBI OyJIeM pajibl MPUHUMATH
BBICOKHX I'OCTEH

We’ll be happy to welcome the
honorable guests

MbI CHAaCTJIMBbI HpGI[CT&BHBIHGfICSI
BO3MOXHOCTHU

we are grateful for the opportunity

MBI TPOHYTHI JIPYKECTBECHHBIMHU
MOXKEJIAHUAMU

we are deeply touched/moved by the
kind and friendly wishes

Ha 0Jiaro HaIIMX HApOJOB

for the good/benefit of our people

HaM OCOOEHHO MPUSTHO

we are especially happy

HAIOJHATH CEPALA PATOCThIO

fill the hearts with joy

OKa3bIBaTb BBICOKYIO YCCTb

do smb. high/supreme honor

OCTaBJIATH FJIY6OKO€ BIICYATJICHUC

leave a profound impression

OTJaBaTh BCE CHJIbI BAXKHOMY
ey

wholly devote oneself to the
important cause of

OTMCUYATDb ITOJOXKHUTCIBbHYIO POJIb

note the positive role of

OTMEYAaTh C YJOBJICTBOPEHUEM
KPYIIHBIE 3aCITyTH

speak with deep satisfaction of the
great services

nepejaBaTh OpaTCKUN MPUBET

convey/send fraternal greetings
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MUTATh YyBCTBA YBAKCHUS U
OOJIBIIION TPYKObI

have/entertain the feelings of deep
respect and warm friendship

IIOJHUMAThL OOKal

raise one’s glass/toast to, to toast

IMO3BOJIBTC IIPOU3HCCTHU TOCT

let me propose a toast to the health of,
(allow me, I’d like to)

IMPONU3HCCTH TOCT

to propose a toast to sb./sth, to make
a toast to sb./sth, to toast sth (no
prepositoin)

Ha 3n0poBbe!

To your health! Cheers!

Jlo nHa!

Bottoms up!

Ha mocoriok!

One for the road!

MIOKEJIaHUS IUIOIOTBOPHOU
paboThI

wishes of fruitful work

ITOJIOKHUTH XOpOo1IcC HaA4YaJI0

make a good beginning

MOJIB30BATHCS CIIYy4aeM IS
BBIPAYKCHUS IPYKECKUX UYBCTB

use this happy occasion/opportunity
to express feelings of friendship

I10 CJIY4arOo roa0BUINHbI

on the occasion of the anniversary

MPEYMEHbBIIATh 3HAYECHUE

minimize/belittle the importance of

ITPUBJICKATH HIMPOKOC BHUMAHHC

attract great attention

npuaaBaTh 0co00€ 3HAaUCHUE

attach much importance to

IIPUHUMATD IMPUTTIAIICHHUC

accept an invitation

MPUHUMATH C 0J1ar0JapHOCTHIO

gratefully accept smth.

IMPUCOCANHATHCA K MHCHUIO

subscribe to/express whole-hearted
support of the opinion expressed by

IPOBO3IJIAIIATH TOCT 32
MPOLBETAHUE

propose a toast for the
prosperity/well-being of...

POCUTH MPUHSITH YBEPECHUS B
rIyOOKOM YBaXXKE€HUU

wish smb. to accept assurances of
one’s most sincere and profound
respect

pasacisiTb 4YBCTBO PadOCTH

share the feeling of joy

PYKOBOJCTBOBATHCS CTPEMIICHUEM

be animated/guided by a desire

CBUJICTEIILCTBOBATH CBOE
YBa)XECHUE

express one’s respect

CO CBOEMN CTOPOHBI

on one’s part

C YJIOBOJIbCTBHEM BBICITYIIIATh
00OpBIE CI0BA

it was with pleasure that we heard the
kind words

C YYBCTBOM TJTyOOKOT'O BOJTHEHUS

it is with deep feeling and emotion
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SUPPLEMENT 1V

SOME USEFUL PHRASES FOR TELEPHONE TALK

IMpugetr! (Asuio!) lodopoe yrtpo!
(neHb, Beuep)

IToka

51 xores1 ObI MOTOBOPHUTH C ...

A Bac caymaro

MunyTty. S Bac coequnsio

N3BuHMTE, KTO 3BOHUT?
Mory Jiu 11 IOTOBOPHUTH C ...?

51 3BOHIO 110 TOBOAY...

S mo3BOHIO MO3:KeE. ..
Cnacu0o 32 mnoMo1b

He moruu 061 Bbl nepenatsn
Mucrepy (Muccuc) Cmur
uHpopmManuo?

He kimagure TpyOKYy, 51 ero (ee
MO30BY).

H3BuHNTE, HO €ero (ee) HeT.
IIpusatHO Bac casiuars.

51 nepenam eii (emy)
HH(pOPMALUIO.

o cBuaanus.

10 HOMep 123452?

Her. Bbl HaOpaim HeBepHbIH
HOMeEP.

N s Toxe.

Cnacu6o 3a Bam 3BoHOK.
Bac npocsr k reedony.

He Morum O0b1 Bbl roBoputh
norpomye?

MbI 10/IKHBI 00CYAUTh. ..
Yro nepenarn?

Moxkanyiicra, mnepegaiire emy
(eit), yTo 3BOHMJI MuUcTEp CMHUT.
C HeTepIeHueM KIY

BCcTpeyu ¢ Bammu.

Hello! Good morning
(afternoon, evening
Bye

I’d like to speak to...

This is... Speaking

Just a minute. I’ll put you
through

Who is calling, please?

Could/Can 1 speak to...,
please?

I am phoning about...

I’ll call back later...

Thanks for your help

Could you give Mr(s) Smith a
message?

Hold on, I’ll get him (her).

I’m sorry, (s)he is not in.
Nice to hear from you.
I’ll leave him (her) a message.

Goodbye.

Is this 123452?

No, you’ve dialed the wrong
number.

Me too.

Thanks for your calling.

There is a telephone call for
you.

Could you speak up?

We have to discuss...

Can I take a message?

Please tell him(her) Mr Smith
called.

I look
seeing/meeting you.

forward to
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[umkraa Cetnana [ puropreBHa

HOW TO SPEAK ABOUT ART IN ENGLISH: MUSEUMS, EXHIBITIONS

Komnerorepusiit Habop: [Humkuua C.I'.

Texunueckuu penakrop: Kynukosa I'.B.

Ilognucano B meyaTtb

dopmar 60 x 84 /. DBymara nmcuas. IlewaTh  IUIOCKas.

Y. ney. . Yu4.-u3n. I. Tupax 9K3. 3akas

M BaHOBCKHUM rOCYyJapCTBEHHBIN XUMUKO-TEXHOJIOTUYECKUN YHUBEPCUTET.
Yupexnenue "N3narensctBo UT' XTY "l[lonurex"

153460, r. UBanoso, np. ®@. DHrenbca, 7.





